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Wat zijn de verschillende 
onderdelen van Avance® Solo?
Wat zijn de verschillende 
onderdelen van Avance® Solo?

U wordt behandeld met 
Avance® Solo NPWT van Mölnlycke®. 
In deze brochure vindt u informatie 
over het gebruik en onderhoud 
van het medische hulpmiddel. 
Lees ze zorgvuldig door.

Avance® Solo 
pomp

Verbandslang

Canisterslang

Verbindingsstuk 

Verbindingsstuk 



Wat is wondbehandeling met negatieve druk (NPWT)?

Wondbehandeling met negatieve druk (NPWT, Negative Pressure Wound Therapy) 
is een methode om wonden te behandelen met zuigkracht. Het verband is luchtdicht 
en de pomp bouwt onderdruk op, waardoor exsudaat en vocht van de wond worden 
weggezogen.

Wat zijn de voordelen van NPWT?
• Bevordert de genezing van complexe en traag helende wonden1. 

• Betere voorbereiding van het wondbed, wat de genezing bevordert1. 

• Helpt zwellingen te beperken en beschermt de wond tegen besmetting van buitenaf2. 
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Avance Solo canister 50 ml

Avance Solo verband met border

Fixatiestroken



6

Aandachtspunten bij het 
gebruik van Avance® Solo
Avance® Solo is een medisch hulpmiddel en het is belangrijk dat u er goed zorg 
voor draagt. Lees de instructies, waarschuwingen en voorzorgsmaatregelen in de 
gebruiksaanwijzing voor patiënten die u in de productverpakking vindt.

Niet doen:
• Zelf verbanden vervangen.

• Het verband, het medische hulpmiddel, de canister of de slangen blootstellen aan te 
koude of te warme waterstralen (bedrijfstemperatuur 5-40 °C).

• Het verband, de pomp, de canister of de slangen in water onderdompelen.

• Gebruiken in een vliegtuig. Batterijen verwijderen tijdens een vliegreis.

• Het medische hulpmiddel uit elkaar nemen of veranderen.

• Het medische hulpmiddel binnen het bereik van kinderen of huisdieren plaatsen.

Belangrijke kenmerken:
• Zorg ervoor dat u de visuele en geluidsalarmen voor lekkage, verstopping en laag 

batterijniveau van de Avance® Solo pomp kent. Zie pagina 11 voor 
een lijst van signalen en alarmen.

• De pomp levert continu gereguleerde negatieve druk af. Hierbij ontstaat een 
pulserend geluid. Dit is volkomen normaal en toont aan dat het systeem werkt.2-7

Indien nodig kan uw zorgverlener u een nachtkoffer geven voor een betere nachtrust.

• Controleer of het verband strak zit en stevig aanvoelt. Raadpleeg een zorgverlener 
als dat niet het geval is. Neem bij problemen onmiddellijk contact op met uw 
zorgverlener.

Draag en plaats het medische hulpmiddel zodanig dat u 
het volgende vermijdt:
• Beknelling of verstikking (bijv. slang rond een lichaamsdeel gedraaid).

• Afbinden of blokkeren van de slangen.

• Zorg er bij gebruik van de riemclip voor dat die zich aan een van de zijkanten van uw 
middel bevindt. 
Als u de clip voor uw comfort of gemak aan de voorzijde plaatst, neem hem dan weg 
voor u gaat zitten. Zo vermijdt u dat de pomp uit de clip wordt geduwd.
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Hoe zorg ik voor mijn dagelijkse hygiëne?
Een korte douche is toegestaan, maar het is belangrijk om de pomp uit de buurt van 
water te houden.  
Het verband is waterbestendig, maar mag niet worden blootgesteld aan directe 
waterstralen.  
Volg de onderstaande aanwijzingen om besmetting te voorkomen.

Volg deze stappen bij een korte douche:

Pauzeer de behandeling door de groene 
startknop op de pomp ingedrukt te 
houden en na twee (2) seconden los te 
laten.

Klem de slang van de canister en de 
verbandslang vast door de schuifklemmen 
naast de groene connectoren te plaatsen en 
over de slangen te schuiven tot ze vastzitten.

Hervat de behandeling door de knop 
ingedrukt te houden en na twee (2) 
seconden los te laten, tot de pomp in 
werking treedt en de knop knippert.

Koppel de slang van de canister met 
pomp los van de verbandslang. Plaats  
het deel met de pomp op veilige afstand 
van de douche.

Zorg ervoor dat de verbandslang niet in 
water wordt ondergedompeld wanneer 
u een douche neemt.

Sluit na het douchen het verband weer aan 
op de pomp en de canister door de groene 
connectoren aan te sluiten. Maak de twee 
klemmen los zodra ze zijn aangesloten.

1 2 

3 4 

5 6 
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Onderhoud van 
uw Avance® Solo

De canister vervangen
U kunt zien of de canister moet worden vervangen in het doorzichtige kijkvenster aan 
de achterzijde van de canister, als er een alarm voor verstopping van de pomp is. Volg 
de hierna beschreven stappen om de canister te vervangen. Probeer de canister altijd 
samen met een zorgverlener te vervangen wanneer u Avance® Solo ontvangt.

Schuif de slangklemmen naar de 
groene connectoren en duw beide 
klemmen over de slang, zodat er geen 
vocht lekt bij het loskoppelen. 

Maak de slang aan de achterkant van de 
pomp los. Druk hard op de plastic lipjes 
aan de zijkant en trek voorzichtig heen en 
weer om de canister los te koppelen. Sluit 
de nieuwe canister aan. U zult merken 
dat de canister stevig vastzit. Dit is 
normaal en noodzakelijk voor een 
doeltreffende afdichting.

Sluit de twee groene connectoren 
opnieuw aan, maak de klem op de 
verbandslang los en herstart de pomp 
door de groene startknop ingedrukt te 
houden en na twee (2) seconden los te 
laten. Controleer of de negatieve druk 
werkt: het verband moet strak zitten en 
stevig aanvoelen.

1 2

3 4

Pauzeer de pomp door de groene 
startknop ingedrukt te houden en na 
twee (2) seconden los te laten. De pomp 
geeft twee pieptonen om te bevestigen 
dat ze in de pauzestand staat. 
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De batterijen vervangen
U moet de twee (2) batterijen vervangen bij een alarm voor te lage batterijspanning of 
na 7 dagen. Gebruik uitsluitend lithiumbatterijen van het type AA 1,5V GP15LF.

Het medische hulpmiddel 
reinigen
De pomp mag af en toe worden gereinigd 
met een vochtige doek of met een niet-
schurend reinigingsmiddel. Plaats de 
pomp niet onder stromend water.

Voer de volgende stappen uit om de 
batterijen te vervangen:

• Als de pomp nog werkt, zet ze dan uit 
door de groene startknop ingedrukt te 
houden en na twee (2) seconden los 
te laten.

• Open het batterijvak door het klepje te 
verschuiven.

• Verwijder de batterijen.

• Plaats nieuwe batterijen en zorg 
ervoor dat de pluspool (aangeduid 
met +) en minpool (aangeduid met -) 
van elke batterij overeenkomen met 
het +/- symbool in het batterijvak.

• Sluit het klepje van het batterijvak.

• Herstart de pomp door de groene 
startknop ingedrukt te houden en 
na twee (2) seconden los te laten. 
Controleer of de negatieve druk werkt: 
het verband moet strak zitten en 
stevig aanvoelen.

Neem ook zeker een kijkje in de patiëntenzone 
van de Avance Solo website! 
U vindt er onder meer instructievideo's 
over de onderwerpen in deze brochure.
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Alarmen en probleemoplossing

Wat betekenen de signalen van Avance® Solo?
Het medische hulpmiddel gebruikt verschillende signalen om u te waarschuwen 
over de werking of voor een mogelijke interventie. Zorg ervoor dat u de verschillende 
signalen kunt horen en ze begrijpt. 

Beschrijving visuele en geluidssignalen Mogelijke oorzaak Probleemoplossing

Het indicatielampje voor lekkage knippert elke seconde.

De pomp geeft herhaaldelijk een alarm met een pieptoon 
en zal dan stilvallen.

Er is een luchtlek
vastgesteld.

Om een lek te herstellen:
Druk de verbandrand en de stroken aan voor een beter contact 
met de huid.

Controleer of de canister aan de pomp is bevestigd, of de 
canisterslang aan de canister is bevestigd en of de verbandslang 
is aangesloten op de canisterslang.

Druk op de groene startknop om de pomp opnieuw te starten.

Als het lek niet is hersteld, geeft de pomp opnieuw een alarm 
voor lekkage en wordt de behandeling gepauzeerd. Neem in dat 
geval contact op met uw zorgverlener.

Het indicatielampje voor verstopping knippert elke seconde.

De pomp geeft herhaaldelijk een alarm met een pieptoon 
en zal dan stilvallen.

De canister is vol of 
de slang is verstopt.

Om een verstopping te herstellen:
Zorg dat er in de slang geen knik zit of dat ze niet afgeklemd is. 
Als de canister vol is, vervangt u deze volgens de instructies op 
pagina 8 van dit document of onder punt 7.3 van de 
gebruiksaanwijzing (in de productverpakking).

Druk op de groene startknop om de pomp opnieuw te starten.

Als de verstopping niet is opgelost, geeft de pomp opnieuw een 
alarm voor verstopping en wordt de behandeling gepauzeerd. 
Neem in dat geval contact op met uw zorgverlener.

Het indicatielampje voor laag batterijniveau knippert 
om de vijf (5) seconden.

Wanneer er minder dan 4 uur batterijvermogen overblijft, 
knippert het lampje voor laag batterijniveau elke seconde 
en geeft de pomp herhaaldelijk een pieptoon.

De batterijen zijn 
bijna leeg.

Om de batterijen te vervangen:
Vervang de batterijen volgens de instructies op pagina 9 van dit 
document of onder punt 7.4 van de gebruiksaanwijzing (in de 
productverpakking). Gebruik alleen het type en model van 
lithiumbatterijen die door Mölnlycke Health Care voor dit product 
worden aanbevolen. Druk op de groene startknop om de pomp 
opnieuw te starten.

Alle indicatielampjes knipperen tegelijkertijd elke seconde  
en de pomp geeft herhaaldelijk een pieptoon.

Alarm voor interne
storing en de pomp
kan niet worden 
gestart.

Neem contact op met uw zorgverlener of
met Mölnlycke Health Care.
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Opmerking: Het regelmatige pulserende geluid van de pomp is volkomen 
normaal. Het toont aan dat het systeem werkt.

Beschrijving visuele en geluidssignalen Mogelijke oorzaak Probleemoplossing

Het indicatielampje voor lekkage knippert elke seconde.

De pomp geeft herhaaldelijk een alarm met een pieptoon  
en zal dan stilvallen.

Er is een luchtlek
vastgesteld.

Om een lek te herstellen: 
Druk de verbandrand en de stroken aan voor een beter contact 
met de huid.

Controleer of de canister aan de pomp is bevestigd, of de 
canisterslang aan de canister is bevestigd en of de verbandslang 
is aangesloten op de canisterslang.

Druk op de groene startknop om de pomp opnieuw te starten.

Als het lek niet is hersteld, geeft de pomp opnieuw een alarm 
voor lekkage en wordt de behandeling gepauzeerd. Neem in dat 
geval contact op met uw zorgverlener.

Het indicatielampje voor verstopping knippert elke seconde.

De pomp geeft herhaaldelijk een alarm met een pieptoon  
en zal dan stilvallen.

De canister is vol of  
de slang is verstopt.

Om een verstopping te herstellen: 
Zorg dat er in de slang geen knik zit of dat ze niet afgeklemd is. 
Als de canister vol is, vervangt u deze volgens de instructies op 
pagina 8 van dit document of onder punt 7.3 van de 
gebruiksaanwijzing (in de productverpakking).

Druk op de groene startknop om de pomp opnieuw te starten.

Als de verstopping niet is opgelost, geeft de pomp opnieuw een 
alarm voor verstopping en wordt de behandeling gepauzeerd. 
Neem in dat geval contact op met uw zorgverlener.

Het indicatielampje voor laag batterijniveau knippert  
om de vijf (5) seconden.

Wanneer er minder dan 4 uur batterijvermogen overblijft,  
knippert het lampje voor laag batterijniveau elke seconde  
en geeft de pomp herhaaldelijk een pieptoon.

De batterijen zijn 
bijna leeg.

Om de batterijen te vervangen:
Vervang de batterijen volgens de instructies op pagina 9 van dit 
document of onder punt 7.4 van de gebruiksaanwijzing (in de 
productverpakking). Gebruik alleen het type en model van 
lithiumbatterijen die door Mölnlycke Health Care voor dit product 
worden aanbevolen. Druk op de groene startknop om de pomp 
opnieuw te starten.

Alle indicatielampjes knipperen tegelijkertijd elke seconde   
en de pomp geeft herhaaldelijk een pieptoon.

Alarm voor interne
storing en de pomp
kan niet worden 
gestart.

Neem contact op met uw zorgverlener of 
met Mölnlycke Health Care.



Proving it every day

Mölnlycke® ontwikkelt innovatieve oplossingen voor
de behandeling van wonden, de verhoging van de veiligheid  
en efficiëntie bij heelkundige ingrepen, en de preventie  
van doorligwonden. Deze oplossingen leiden mee  
tot betere resultaten en worden ondersteund door
klinische en gezondheidseconomische bewijzen.

Bij alles wat wij doen, hebben wij maar één doel:
professionele zorgverleners helpen om optimaal te presteren.
En wij zijn vastbesloten om dat elke dag te bewijzen.
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